USER MANUAL

SMART BRACELET




| Downloading the App

Scan the following QR code, download and install the App.

Da Fit
Scan QR Code and Download

| Charging and Active

Charging the device to active before the first time using;
To charge your device, plug the charging cable into the
adapter or USB port on your computer.

Note: Do not use a USB charger with a current exceeding 1A

Charge the bracelet




| Pairing

Open the App and set up your profile

Go to the Device] , Click TAdd a Device

The MAC address on the “Setting”-"About” page could help
you identify your device on the scanning list.

| Use the Touch Screen
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| Phone Call
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Connect to the bracelet through the phone’ s Bluetooth
to make and receive calls

(x%xNote: Other functions must be connected to the
bracelet via APP (Da Fit) to use).

| Phone Call

Points to note when using:

1. If the bracelet has been connected by
another mobile phone, please disconnect it
from the original mobile phone first
At the same time, the wristband end will restore
the factory settings once in the settings.

2. Please note that the Bluetooth name of the call
connection is "Audio_ G89", (**This "Audio_ G89", (**This
device must not be connected to a Bluetooth device
named "G89" otherwise it will appear when the APP is
connected, and the search cannot be found here
Problems with equipment**).

3. Please do not leave the bracelet more than 5 meters away
from the phone during a call, otherwise the call quality will be
affected.



| Phone Call

In the mobile phone operation: settings-Bluetooth-search for
"Audio  G89 " after connecting
You can dial or answer the call
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| Smart Watch Features

¢ 23:00-05:00

Sleep

If you keep wearing Smart Watch in
your sleep, it can provide the hours
slept and quality of sleep stats on
both the screen and the APP.
NOTE: Sleep stats reset to zero at
8:00 pm.




| Smart Watch Features

Heart Rate 08:30 Heart Rate Test
102 = Ll The Smart Watch could record your
heart rate all day.
/\ You also could tap on the page to

start measuring heart rate.

256300 Smart Watch automatically tracks
Steps taken on the screen.
NOTE: Your movement stats reset

I I I I I ‘ | to zero at midnight.

Exercise

r : Training
Tap the training icon on the menu
SULEE to start a new training measure

Open goal recording, there are Multiple

sport modes to be chosen.
The last training recording will be
shown on the training page.




| Smart Watch Features

Normal BP "
90mmHg<SBP<140mmHg  ° BIOOd Pressure

60mmHg<DBP<90mmH ]
? : Tap on BP gage to start measuring.

On the BP page you can see the
previous data

Last 7 measurements

Normal SPO2 (7 SpO2 Test

96%<SP02<99%

Tap the SpO2 page to start

measuring your SpO2.
| I I I On the SpO2 page, It can show the
. et 2 B SpO2 measured data of the last

times.

Last 7 measurements

ol Weather

Cloudy

YO . e and tomorrow on the
eeing weather page.

Weather info is synced after con-

06:00 18:00 necting with the APP, it will not be

updated after a long disconneted.
SUN e 20/14° i




| Smart Watch Features

@ LIU KE

I HAVEW'T SEEN YOU
FOR A LONG TIME, HOW
ARE YOU DOING RECENT-
LY? EAT TOGETHER TO-
NIGHT! I HAVE MADE
S0ME OLD CLASSMATES IN
SHENZHEN AWD EVERYONE

Remote Camera 08:30

Music Player ~ 08:30

Messages Reminder

The device can sync incoming noti-
fications from Twitter, Facebook,
Whatsapp, Instagram etc.
Recently 5 messages can be stored.
Note: You can switch of/off the
incoming notification in the APP.

Remote Shutter

After connecting the device,you
can remote contral the camera on
your phone.

Player Shutter

After connecting the device,you
can remote contral the music player
on your phone.




| Smart Watch Features

Setting

Display
Call Alert

DND Mode @

Audio
Bluetooth ®

Stopwatch 08:30

00:04:46

Lap 2 00:04:05

Lap 1 00:04:05

Other Features

Other features include stopwatch,
alarm, timer, brightness,mute on/off,
theater mode,factory reset, power off
and about.

Stop Watch

Tap the start button on stopwatch
page to start timing, and tap the
stop button to stop timing.

Silent Alarms

Set up the alarm on the APP, the
device will vibrate to remind on
time.




| Smart Watch Features

Time to Drink Water

Stand up and move
a little for one

. Tallk after tap

. @ /’}

Remind to Drink
The smart watch will remind you
“Time to Drink Some Water” at the
planned drinking time.

Note: You can set the feature in
tht APP.

Remind to Move

The device will vibrate to remind
you to make a relax after 1 hour
sittiing.

Note: You can switch on/off the
feature in the APP.

Al Voice

Click the icon to wake up the phone smart
assistant, and you can control the smart
phone smart assistant through the watch
voice




| Getting to Know Your Device

1. If you need to play songs and answer calls through this bracelet,
Please go to the mobile phone-Settings-Bluetooth-Connect

Audio  G89 Bluetooth name device

(If it cannot be used due to misoperation after a period of use,

You can also repeat the following steps)
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Audio_G89 Audio_G89

Audio_G89

| General Info & Specifications

2. If the device of Audio_ G89 is not found, please confirm the
When the Bluetooth switch is turned on

a. Please slide down on the top of the bracelet (top drop-down menu)

-Confirm that the phone switch is "on"
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b. If necessary, if you can't find it yet, please click on the wristband
-Settings-Restore factory settings, then go back to step 1
Find the connected Bluetooth device named Audio_ G89
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| Getting to Know Your Device

3. If the wristband is away from the phone for more than 3 minutes,
To achieve low power consumption and enhance battery life,

The bracelet will automatically disconnect from the phone.

As shown in the figure below, it is displayed as "not connected”
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| General Info & Specifications

4. At this time, please slide down on the top of the bracelet
(Top drop-down menu) Click the switch to turn off a call,
Tap the call again to change the status to "On" again,

You can re-enter the connection state.
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5. The bracelet will automatically connect with the phone again

1717 = s ao @

Blurtonth

Sluetoot)

Audio_G89

EYEWEAR

| Getting to Know Your Device

1.Using in Wet Conditions

Your device is water-resistant, which means it is rain-proof and
splash-proof and can stand up to even the sweatiest workout.
NOTE: Do not swim with your Smart Bracelet. We also don't
recommend showering with your wristband; though the water
won't hurt the device, wearing it 24/7 does not give your skin
a chance to breathe. Whenever you get your bracelet wet, dry
it thoroughly before putting it back on.



2.Using Quick View

With Quick View you can check the time or the message form
your phone on your Smart Bracelet without taping. Just turn
your wrist towards you and the time screen will appear for a
few seconds.

| General Info & Specifications

1.Environmental Conditions
Operating temperature: 14°F to 122°F (-10°C to 50°C)
Non-operating temperature: -4°F to 140°F (-20°C to 60°C)

2.Size
Fits a wrist between 5.5 and 7.7 inches in circumference.

3.Disposal and Recycling

Please kindly be aware that it is the consumer’s responsibility
to properly dispose and recycle Smart Bracelet and accompanying
components. Do not dispose of Smart Bracelet with common
household waste, the Smart Bracelet unit is considered electronic
waste and should be disposed of at your local electronic
equipment collection facility.

For more information, please contact your local electronic
equipment waste management authority or the retailer where
you bought the product.
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| Descarga de la Aplicacion

Escanee el siguiente codigo QR y descargue e instale la
Aplicacion.

Da Fit
Escanear codigo QR y descargar

| Descarga de la Aplicacion

Cargando el dispositivo para que esté activo antes de usarlo por primera
vez,

Use el cargador magnético equipado para adjuntarlo a los contactos de
metal en la parte posterior del reloj y conecte el otro extremo del
cargador al cabezal de carga USB o al puerto USB de una computadora.
Nota: No use un cargador USB con una corriente superior a 1A para
caraar la nulsera




I Emparejamiento del reloj

Abra la Aplicacion y configure su perfil

o

Vaya al [ Dispositivo] , haga clic en

[ Agregar un dispositivo |

b
Elija su dispositivo en la lista de escaneo
o
Emparejamiento completado

En el menu de ajuste del reloj—Sobre la interfaz,se mostrara la direccion
MAC del reloj y su dispositivo puede ser determinado por la direccion
MAC en la lista de dispositivos;
Una vez que el reloj se haya vinculado correctamente, cada vez que se
abra la Aplicacion en el futuro,el reloj se conectara automaticamente con
el teléfono movil y los datos se pueden sincronizar bajando la pagina de
datos de la Aplicacion.

| Guia de operacion del reloj

Centro de control

Deslizar hacia abajo ' ' Deslizar hacia arriba

Deslizar a Deslizar a Actividad  08:30

: p a -21c s :
la izquierda e |2 izquierda
— == r
0 & p— 09 30 I
Deslizar a 28/0 Deslizar a
la derecha la derecha

't134r L 10.88km

Q0%

Lista de funcion

Pagina de funcién
Deslizar hacia abajo . ' Deslizar hacia arriba

Lista de mensajes



| Funcion de llamada
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Conéctese a la pulsera a través del Bluetooth del telefono moévil para
realizar y recibir lamadas

(** Nota: Otras funciones deben estar conectadas a la pulsera a través
de la Aplicacion (Da Fit) para usar).

Puntos a tener en cuenta al usar:

1.Si la pulsera ha sido conectada por otro teléfono movil, primero desconéctela
del teléfono movil original,el extremo de la pulsera restaurara el ajuste de
fabrica una vez en la configuracion al mismo tiempo .

2.enga en cuenta que el nombre de Bluetooth de la conexion de llamada es
"Audio_G89 ", (**Este" Audio_G89 ", (** Este dispositivo no debe estar
conectado a un dispositivo Bluetooth llamado" G89 ", de lo contrario,
aparecera cuando se conecte la Aplicacidon,y no se puede encontrar los
problemas con este dispositivo **).

No deje la pulsera a mas de 5 metros del teléfono movil durante una llamada,
de lo contrario, la calidad de la llamada se vera afectada.



Funcion de llamada

En la operacion del teléfono movil: Ajustes-Bluetooth-Busqueda de
"Audio_G89 ",puede marcar o contestar la llamada después de
conectarse.

Bluetooth

% Ajustes Bluetooth Blustosth o«

Actualmente visible para dispositivos cercanos
Nombre del dispositivo
Bluetooth

Archivos recibidos
Ahora visible como "iPhone11-Ye"

Mis dispositivos Dispositivos emparejados
Mark ‘s AirPods Conectado Conectado para llamadas y audio multimedia
)
TA2 Conectado
Conectando
(i ros Mostrar mas
dispositivos
ﬁ u d | a 689 Dispositivos disponibles
audio G89 |

PC-20190323NJIYK

Ayuda

(ios) Android

Caracteristicas del reloj

Sueno

El reloj puede registrar y mostrar la duracion
total del suefio de anoche y la duracion del
suefio profundo y ligero.

Se puede visualizar analisis de informacion
y registros de datos mas detallados en la
Aplicacion.

¢ 23:00-05:00




| Caracteristicas del reloj

CORAZON
102:.

J f"’"’ .

Pasos

25630

Los ultimos 7 dias

Ejercicio

08:30

Frecuencia cardiaca

Deslice hacia la interfaz de frecuencia
cardiaca y toque la pantalla nuevamente
para comenzar a medir la frecuencia
cardiaca.

Se puede visualizar analisis de informacion
y registros de datos mas detallados en la
Aplicacion.

Deportes

El reloj puede registrar y mostrar el niumero
de pasos caminados, las calorias
guemadas y la informacién sobre el
kilometraje cada dia.

Se puede visualizar analisis de informacion
y registros de datos mas detallados en la
Aplicacion.

Capacitacion

Hay una variedad de modos deportivos
disponibles, que incluyen: caminar, correr,
ciclismo, baloncesto, futbol, badminton,
saltar la cuerda.

Se puede visualizar analisis de informacion
y registros de datos mas detallados en la
Aplicacion.




| Caracteristicas del reloj

Ultimas 7 mediciones

Rango normal

90mmHg<SBP<140mmHg
60mmHg<DBP<90mmHg

Ultimas 7 mediciones

Rango normal
96%<5P02<99%
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Presion arterial

toque el indicador BP para comenzar a
medir. En la pagina BP puede ver los
datos anteriores

Oxigeno en sangre

Haga clic en la interfaz de oxigeno en
sangre para medir el valor actual de oxigeno
en sangre.

Se puede visualizar analisis de informacion
y registros de datos mas detallados en la
Aplicacion.

Clima

La pagina del clima mostrara el clima actual,
informacion sobre la calidad del aire y las
condiciones de manana.

La informacién del clima debe estar
conectada a la Aplicacion para obtener los
datos. La informaciéon del clima no se
actualizara si la conexiéon se desconecta
durante mucho tiempo. La informacion del
clima mas reciente se obtendra de nuevo
automaticamente después de volver a abrir
la Aplicacion DA FIT.




| Caracteristicas del reloj

ke 15

Cuanto tiempo sin verte, ¢como
estas recientemente? jCenamos
juntos esta noche! Hice una cita con

algunos companeros de clase en
Shenzhen,nos reunimos. No me he
reunido en tantos afios después de
la graduacion, te he enviado la
direccion, alas ocho en punto, jNo
te lo pierdas y no va a esperar!

OBTURADOR

That girl: Olly Murs

Recordatorio de mensajes

El reloj puede recibir notificaciones que se
muestran en el teléfono movil y se puede
ajustar el interruptor del recordatorio en la
Aplicacion.

La pagina de mensajes del reloj puede
almacenar los ultimos 5 registros de
mensajes.

Obturador remoto

El reloj se puede usar como control remoto
para la camara del teléfono moévil después
de conectar el teléfono movil.

Haga clic en la pagina de control de la
camara del reloj para activar el obturador de
la camara del telefono moévil después de
abrir la camara en el telefono movil.

Obturador del reproductor

El reloj puede controlar el reproductor de
musica del teléfono movil después de
conectar el teléfono movil.




| Caracteristicas del reloj
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CRONOGRAFO 08:30

00:04:46

Lap 2 00:04:05
Lap 1 00:04:05

Contar E_’_’e_nzo

Otras caracteristicas
Otras caracteristicas incluyen crondmetro,
alarma, temporizador, brillo, interruptor de
vibracion, modo teatro, restablecimiento de
fabrica, apagado y sobre.

Cronémetro
Haga clic en el icono de crondbmetro para
ingresar a la funcion de cronémetro.

Despertador inteligente

El despertador inteligente del reloj se puede
ajustar en la Aplicacion, se pueden ajustar
hasta 3 despertadores.

El reloj mostrara el icono del despertador y
vibrara al ajustar la hora.




| Caracteristicas del reloj

Hora de beber agua

Recordatorio sedentario

Recordatorio de beber

Le recordara que es hora de beber cuando
el reloj esté en la hora prevista para beber.
La funcion de recordatorio de beber se
puede ajustar en la Aplicacion.

Recordatorio sedentario

El dispositivo vibrara para recordarle que
debe relajarse después de 1 hora de estar
sentado.

La funcion de recordatorio sedentario se
puede ajustar en la Aplicacion.

Voz de |IA

Haga clic en el icono para activar &l
asistente inteligente del teléfono,

y puede controlar el asistente Inteligente
del teléfono intsligente a ravés de la voz
del reloj




| Preguntas frecuentes y respuestas

Preguntas y respuestas sobre la conexion de llamadas y

reproduccion de musica

1.Si necesita reproducir canciones y responder llamadas a través de esta
pulsera, vaya al Teléfono movil-Ajuste-Bluetooth-Conecte el dispositivo de
nombre Bluetooth Audio G89.

(Si no se puede usar debido a un mal funcionamiento después de un
periodo de uso, también puede repetir los siguientes pasos).

TH LN+ (- (| & R 2 Wvis
Ajustes Bluetooth ¢ Ajustes Bluetooth
Bluetooth Bluetooth
Ahora visible como "iPhone11-Ye" Ahora visible como "iPhone11-Ye"
Mis dispositivos Mis dispositivos
Audio_GB89 No conectado Audio_GB89 conectado
EYEWEAS No conectado =Y EWEAH No conectado
ek 'y Aaitagd Mo conectado a5 Arfieg No conectado
Mo conectado RO conectado
Mo conectado 7T Akt MNo conectado
Otros Otros
dispositivos dispositivos
Audio_ GB9 L LB

Lt SWT3E PC - 0TS0 2 3NN

|Preguntas frecuentes y respuestas

2. Wenn das Gerat von Audio_G89 nicht gefunden wird, nachdem Sie
bestatigt haben, dass der Bluetooth-Schalter am Mobiltelefon
eingeschaltet ist

a. Bitte schieben Sie die Oberseite des Armbands nach unten (oberes
Dropdown-Menti). Stellen Sie sicher, dass der Telefonschalter auf "Ein"
steht.
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b. Wenn Sie es bei Bedarf immer noch nicht finden kénnen, gehen
Sie zu Armband-Einstellungen-Wiederherstellen auf
Werkseinstellungen und kehren Sie dann zu Schritt 1 zurtick, um
ein Bluetooth-Gerat mit dem Namen Audio_G89 zu finden

O |
AUG, 31 WED

AW
&

(» MONITOR

3% Vibrar y sonar

[ >

Wenn Sie es immer noch
nicht finden kénnen,
stellen Sie bitte die
Werkseinstellungen
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| Preguntas frecuentes y respuestas

3. Si la pulsera esta alejada del teléefono mévil durante mas de 3 minutos,
la pulsera se desconectara automaticamente del teléfono movil para
lograr un bajo consumo de energia y mejorar la duracion de la bateria.
Como se muestra en la figura siguiente, se muestra como "No conectado".

18:48 + i

{ Ajustes Bluetooth

Bluetooth
Ahora visible como "iPhone11-Ye"

Mis dispositivos

Audio_@G89 No conectado
EYEWEAR No conectado
Mark ‘s AirPods No conectado
Ta9s5 No conectado

LSS Audio No conectado



| Preguntas frecuentes y respuestas

4.En este momento, deslice hacia abajo en la parte superior de la pulsera
(menu desplegable superior) haga clic en el interruptor para apagar una
llamada, toque la llamada nuevamente para cambiar el estado a
"Encendido" nuevamente, puede volver a ingresar al estado de la
conexion.

@) -
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5.La pulsera se conectara automaticamente con el teléfono movil
nuevamente.

1847 « o .

{ Ajustes Bluetooth

Bluetooth
Ahora visible como "iPhone11-Ye"

Mis dispositivos

Audio_G89 Conectado ' |

EYEWEAR No conectado

IPreguntas frecuentes y respuestas

¢ Por qué el valor de la presion arterial se desvia del
esfigmomanometro?

La desviacion del valor medido del reloj y el esfigmomandmetro esta
determinada por muchos factores,la posicion de medicion del
esfigmomanometro esta en la arteria braquial y la posicion de medicion
del reloj esta en las dos ramas principales de las arteriolas,la diferencia
entre la medicidn de la presion arterial adrtica y la medicion de la presion
arterial de la arteriola sera de treinta a cuarenta en circunstancias
normales;Si usa un reloj y un esfigmomandémetro para medir al mismo
tiempo, porque la sangre que fluye en la arteria es excéntrica,al medir con
un esfigmomanoémetro, las correas colocan su codo bajo el centro de
presion bajo presion, y temporalmente la sangre no puede fluir



suavemente a las ramas arteriales inferiores;El aumento de la tension
vascular provocara una mayor desviacion de las mediciones de la presion
arterial superior e inferior.

¢, Por qué no puede llevar un reloj en un bafio caliente?
La temperatura del agua del bafo es relativamente alta, producird una

gran cantidad de vapor de agua, y el vapor de agua es gaseoso, y su
radio molecular es pequefio y es facil de filtrar desde el espacio de la
cascara del reloj,se recondensara en gotas de liquido cuando la
temperatura desciende,es facil provocar un cortocircuito en el circuito
interno del reloj, dafar la placa de circuito del reloj y luego dafar el reloj.

| Preguntas frecuentes y respuestas

¢ Por qué el reloj no puede recibir los recordatorios?
Ajuste del teléfono movil Android:
1.Confirme que el interruptor del recordatorio de mensaje esta encendido

en la Aplicacion de teléfono movil.
2.Confirme si el mensaje se puede mostrar normalmente en la barra de

notificaciones del teléfono movil,el recordatorio de mensaje o del reloj se
empuja leyendo el mensaje en la barra de notificaciones del teléfono
movil; El reloj no podra recibir el mensaje si no hay ningun mensaje en la

barra de notificaciones del teléfono movil .
(Debe encontrar el ajuste de notificacion en la configuracion del teléfono

movil y activar el interruptor de notificacion de WeChat, QQ, teléfono,

SMS y Aplicacion del teléfono movil ).
3. Abra el ajuste de accesibilidad de la Aplicacion de pulsera.
(Encuentra la accesibilidad en el ajuste del teléfono movil y abra el ajuste

de accesibilidad de la Aplicacion de la pulsera).

Ajuste del teléfono movil iOS:
1.Confirme que el interruptor del recordatorio de mensaje esta encendido

en la Aplicacion de teléfono movil.
2.Confirme si el mensaje se puede mostrar normalmente en la barra de

notificaciones del teléfono movil.
(Debe encontrar el ajuste de notificacion en la configuracion del teléfono

movil y activar el interruptor de notificacion de WeChat, QQ, teléfono,
SMS y Aplicacion del teléfono movil ).



FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.



